
* 바오로 100주년 성지순례를 하면서 많은 길을 걸었다.

성 바오로의 길, 성 베드로의 길, 창립자 알베리오네 신부님의 길...... 각자가 예수님을 따르고 복

음을 전하기 위해 걸었던 삶의 모습은 달랐지만 모두 예수님이 걸으셨던 죽음에서 생명으로 건너

가는 파스카의 길을 걸으셨다는 생각이 든다. 그리고 그 길이 내가 걸어가야 할 길이며 사명이라

는 생각이 든다.

바오로가족의 역사 안에 함께 해주신, 그리고 나의 역사 안에 함께 해 주신 주님께 감사드리는

시간이었다.(이경아 글라라 수녀)

* 44명의 바오로 가족이 서로 도움을 주고받는 아름다운 모습으로 성지순례하는 가운데 기도 안

에서 복음을 삶으로 증거하신 바오로 사도의 열정을 체험했고, 알베리오네 신부님께서 깊은 사랑

과 관심으로 바오로 가족을 매일 돌보고 계심을 확신하게 되었다.(채 마리실비아 수녀)

In italiano:

Partecipando al pellegrinaggio del Centenario della nascita della Famiglia Paolina

abbiamo fatto diversi tipi di “vie”: la via di San Pietro, la via di S. Paolo, la via del

Beato Giacomo Alberione…

Benché le modalità di seguire Gesù e trasmettere il Vangelo fossero diverse, tutti

hanno camminato nella “via pasquale” che li ha fatti passare dalla morte alla vita

come ha fatto Gesù stesso, sulle cui orme siamo chiamate a camminare e a

compiere la missione. Abbiamo ringraziato il Signore perché egli è stato ed è



nella storia della Famiglia Paolina e nella nostra.

Nell’esperienza del pellegrinaggio, condiviso con 44 fratelli e sorelle della

Famiglia Paolina, era evidente l’aiuto reciproco con grande delicatezza e lo spirito

di preghiera che ci ha fatto sperimentare lo zelo di San Paolo che ha testimoniato

il Vangelo con la vita. Inoltre, abbiamo sentito la bellezza dell’atteggiamento del

Beato Giacomo Alberione che si prendeva cura della Famiglia Paolina ogni giorno

con amore profondo e attenzione.

(sr. Silvia Chae, sr. Clara Lee - Delegazione di Corea)


